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rály» is Frantzia Miniflerek , Gr. Kobeticzei , és 
Bonaparte Josef, a folyo bébruáriusnak 9*dik
napjánn, alá Írták legyen: melyhez képpel! az
a’ mindkét Fél’ és a ’ Német Birodalom’ (Re.chs- 
ratification) réfzéről is véghez menendő ratifikálta 
tás után, azAufiriai birodalom’ tsendes nyugo
dalmának fundamentomáúl fog fzoigáini. Béts,
16. Fébr.

(Már majd az egéfz Arkus Üjjságot meg ir
tuk volt; mikór ezen fontos tudósitáfi vettük, meg 
lehet ’hát, hogy ehezképpeft, oda hátrább óságra 
is találhatnak benne érd. Olvasóink. De az sem
mi, mert békeílég van).
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R. Sz. Bitodalombéli Hcrtzeg Odescalchi ín
űocentz, Ö Cs. és Kir. Felségének ai^any kultsos

R. Sz.B. Keiczegnek,
Ö Csáfz, Kir. Felsége arany kultsos Hi

t • . ma

hive
nak
nek, Sz. Xftván első ApoKoÜ Király Rendje Gon 
mendatorjának, és R. Sz. B. Grófné , Odescalchi 
Katalinnák, fzületett Guiítiniani Herczegnének, és 
Kerefztes Dámának első
leségül vette Keglevich Borbála Gróf Kiss-Afz 
fzonyt, Méltos. Buzim Ke Károly Ö Nagy 
sagának, Ö Cs. és Kir. Felsége arany kultsos Hi 
vének, és Méltos. Gr. Keglev Afzízonj 
nak, fzületett Vásonkeöi Zichy Grofnénak 
kerefztes Damanak egyetlen egy leányát.

Ezen Sz. Hazaílagnak , Sacramentumát,

>t és

e fo
lyó holnapnak ío ik napján , Gyaraki Őzyegy 
(íraífalkovich Herczegnének udvari Kápolnájában, 
a ’ Cs. Kir. udvarnál lévő Apoftoli Nuncius, avagy
követ véghez

A
Hercz. Giuftiniani
síizony rélzéről pedig

részéről, Herczeg Id. Corsini
Marchio Visconti; a’ menny

f

Magy * »♦ ‘méltóságú 5 Gróf
Krdódi Páljj'y Károly, Magy.Kir. Udvari Fő Can



ceüárius, ás Nagy Méltóságú Csabrághi és Szith. 
nyai G róf  Kohdry Ferenczf a’ Cs. Kir. udvari K a
marának és Hnanciának All Elolilójc ö  Excel- 
lentiájok, voltak a’ tanúbizonyságok.

Vőfély volt R. Sz. Birodalombeli Herczeg
ifi. Corsini, nyoszolyó leány pedig , Vásonkeöi 
Zichy Amalia Gróf Kis Aíl'zony, Nagy méltósá
gú Vasonkeöi Gróf Zichy Károly Ö Excellentia- 
jának leánya.

A ’ vőlegény jelen nem lévő ízűiéinek, R.Sz*
B. Herc#eg Rospigliósi, EÖ Karnerarius , a1 He 
truriai Sz. Kivan Rendnek Igazgatója, mintaogor,
’s ennek felesége Odescalcki OHerczeg Afz-
ízony, Keresztes D ám a, mintNéne, viselték kép 
jeiket.

Az egybe fzerkeztetés és áldás mondás után 
fz. Mise mondatott, az említett udvari 
nában.

kapói-

Mindeneknek rendeííen lett végbe menetele 
után a’ mennyegzői. mintegy 40 ízemélyböl álló 
ebéd következett, a’ mellyenn az itt neveztetteken 
kívül, az öszve házasodtakuak vár szerént való
attyaíiai is jele voltak. A z  ebéd a’ már
emiitett Graíluikovicz Herczeg Aíizony Házánál il 
lendo pompával adatott*

*

Fö Tisztelendő O. Dályai Dályai Papp •
sé f  Urat, a’ N. Létai égyesült ó valláson lévő 
Oláhok Parochusát, a’ Laksági Megyéitek EÓ
Esperertyél* ’s egyszersm ind a ’ N. Váradi, égye
sült Görög Consiltoriumnak Áíleílorát; Nem kii- 
lomb en

Tiszt. Csögi Vitéz Miklós Urat, a’ Nagy
ögdi ég ó Vallaso Öknek Parochusát

Vár aai £. Püspök Ó Exce llentia  jának C
momanusat
és <gyszersmind a

1 . Megyebeli Clérusnak Jegyzőét 
, _> xt n ConsiltoriumN Váradi

O



nak Protocollift
/ 1 r és AíTeíTorát

T Kor néli Janos U a N
lit oily
Várad i

k ol Diftrictusb lévő Oláh Oskoláknak
Os-
FŐ

Gondviselőjét, a’ N. Váradi E. Kir. Püspöki Semi
m ak AH * Gond es egyszersmind

sell
N. Váradi K. Catholicum Cordiftoriumnak As
át N. Váradi E. Cathoh Kanonokokká tenni

méltoztatott í U
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Folytatása a’ Déc. s^-dik 26-dikánn a’ Min
cio mellett sebbe
iknek

Cs. Királyi lisztek
9*

ki
R
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K
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nJ V ív dny i a1 Jel a

thal a’ Belgiojosoébóí
Kapitány Dodelly és Hadnagy Eben

A Metz a iSeugeb
Hadnagy Colonel ? es

Granatéroflái k
• I

zul. - Kapitány Lieb
Terzi Reg bői Hadnagy

és Hadnagy Machio a
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Hadnagy Brath a’ Collored G

PreiszébŐl
ateroíTaio nU Ll
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Oberfte
Kojl a

JVeisen wolf a ’ \K
Stuart
is Mi-

Kapitányok Ba
Hinner. Zászlótartók KelleHadnagyok Jug

fíertelendi , G hi lányi, a’ Splényi Reg
Major Gerdich, és két mee nem nevez

és iSV/z ejj
9

bői.
t Hadna

Hadnagy 
Kapitányok Pdjiory, Mejj

az
Gerdich, és két 

gyök, a1 Reiszkyéb 
ágyűzök kő 
Zeilinger, Hadnagy Ac
B eiz, a’ W árasdiak Batalionnyaikból t
lány^Pflugél) Hadnagy Canary és Spinola a’ d'As

FI ad nagy ok Petrov ics

*
és Záfzlótarto

Kapi-

pre

zul.

B
9 és Záízlótartó Banning az Oguliniak k C2>

O b e r Í1 Szab Kapitány Gr off% és Had
a’ Jósef F* H. Hulzárjai koz 

Ka p iia n jo k, G&luschka, , Ottoi Had
agy Stall r



s°3
nagyok, BcyaertKSlamita F/onriin
mer • % es Buda

V, he /e

Frolich Reg.bői
Zászlótartók Barma

Fogságra ejtek: Obriftlajtinant Ka
Hadnagyokpitanyck, Fekete, Harm

mer. Fenyvessy, Grdgdr, Faok, Alichailovic-, 
lotartok K o v a c s i c s \ T u s  és an

Gn i -
z

estes Reg bői.
Jela-

Oberíilieutcnanf Zerzolh
Kapitány Klarwasser, Zalzlótartók Bénák és Knaf
fel, a Schröderéből
nagy Logo mami, Záfzl ót ártok

Kapitány Aíyl, Had

nuínszky a’ KoHorécIó Jóseféből
Gyraldy és Urod<

tpttany
Plaeh, Hadnagyok Dory és IVeilehier, Zálzlótat
tó Bibo
Cz o m b

* az Alvintziéből Kapitányok
z ,  E n g e t t e r , és Hadnagyok

m a y e r , HurmrhoJ'er, Sratzzay, Dravetzky
Fel

I/or
váth Riedel. Javats. //#? G ruha növi cs es
Kronus, Záízlótartók, Sdgh Aagy, Cser 
ntky, és Seb mid. a' Kravéból. —  Kapitány ok 6V/

Lie zen may cry ésPoppc, Hadnagyok P<9f
vies, Rutmann Schwindig, Zalzlótartók, Schali
Tárónk i Guilder na k, Soha up , Lapinsky , Aluli 

m e s , Canbly a’ Kinszky Ferentzéból. —  M aj
Kapitányok, Lat he,Zurnejl

Splamsky, 1Verner, Hah.man Hadnagyok Krall
, Spiel ni arm , a ’ D e u t s c h0 /7. Pr állas ka . Z

meiíleréból Hadna B a u a Cs Dra
gonyosok kozzu 1. 
lay  Regemen tje bői
kánai Hertzeséből*

Had fi Knrzo/y/y a’ (
H idnagv Bakhaus a’ Tos

' v

Kap i tánv
FiöHchéből
ból

Hadnagy
Egy neveletlen

Klauspruck a
a’ Collorédóé

agy a ’ Reiszkyéból
Kapitány Tahy, H tdnagvok, Lassei

Bde Vág hl o, és
lionnyábóí 
az Ágyazok kÖzzul

a \
Z6\T, L

Vada í z R
Hadnagyok G r ovit tér ,

Hadnagy Ka
nok P ok konzul One ü

Thicry, Hadnagy Z cilz , és Zászlótartó óVm
Frolich Reg

7» p  U C/) i
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JC Bétsi udvari Uijságnak leg ujjabbik darab
esekjjábao, a ’ Német Birodalmi czikkely alatt

olvaflatnak :
JC Münchenből jött közönséges levelek íze

ként, Frantzia fő vezér az Ő fő hadi
fzállásásánn Salzburgban, Pluvios' Il-dikénn ilyen

,«A fo vezérMoreaukatonaijhirdetéft adatott k i ♦
siet jelenteni a’ tábo nak, hogy 6-dikban ( Tan. 
26 dikánn) hírnevűiében, a’ Frantzia és Csáfzári
Minifterek kozott, fegyvernyugvás állittatott-fel, 
melyben egyéb fel-tételeken kívül meg-határozta
tott , hogy Peschiera, Mantua, Porto - Legnano, 
Ferrara, és Ancona, a’ Frantzia feregeknek ál*
tál adódván, a ’ fegyvernyugvásnak lineáját egyéb

Ez a
vezérjeik határozzák meg

f egyverny u£vá8 Fébr*
fel ne mou-

aránt, a ’ két Fél
egymás között.

•dikánn kezdődvén, 30 napok 
attathaíTon, és a tsatazas a fel mondás után 15 

napokkal kezdŐdheífen el. Ez a’ fegyver nyugvás, 
valamint 01 ősz, úgy Német orfzágra is ki terjed
jen. Volt már ez előtt az Olosz orfzági táborik
ra nézve még egy más fegyver nyug vas is fel - ál
líttatva, hanem minthogy az Etsch vizénn innen 
lévő vának* végső áliapotját, ez a’ LUnevillében
kéfzúlt fegyvernyugv^ 
ve az elóbbeninek ki-

vás határozta-meg : erre néz
hirdettetése a 'tábornál nem

fzükséges. U írják, hogy ezen fegyvernyugyás-
nak ki*hirdettetÓdésétől fogva olyan készületek
vétettetek éfzre a' Generál Moreau’ táboránál , 
b°gy a* békeffégnek nem soká lejendő ehkövetke*
zése felől nem lehet kételkedniJ

Orfzdg
* • •  %

. *

Még a’ Párisi Moniteur is ki-hirdefte a’ Spa- 
ayol közönséges levelekből, azt, hogy mely nagy



kedvességben] légyen Bonaparte Lucián a ’ 
dridi Udvarnál. Az audentzia’ alkalmatosa?

Ma

val igy fzo hozzá a’ Király A f i

Konzúl fzámot tarthat az én., egyeneírégemhez
valamint fzintén én is fzámot tarfok az övéhez

y

mind
Köve ü

Pr
az Urat. 
a ’ Köve

li

jj bizonyságait 
nak, mely jó fz

foej i paf a
ládám én itt

Azt is mondotta néki a’ Király, hogy
urán kívül

mont nevű. Köv
meg k Og y R '

lékezik a’ Hilto
Sp anyol orfzágonn kerefztúl hozzá h

Gram•
hogy 

ló se
bess urat óini
A i álynak, hogy azon az útonn

Bonaparte meg * kö ízönt__  i. _ i / va hol éki
azcl-jőni kellett, 

deléseket tétetett
meg tifzteltetésére oly jó ren- 

Ő Felsége. Hogy pedig ő
ban minden meg tiízteltetéíl el kerülta magi utj£

(írják, hogy sok helyenn tsak ló hátai 
gyen; ő azt tsak azért tselekedte, hogy 
a ’ tiszteleteket, a ’ leg nagyobb meg
ben. ezen aud alkalmatoíTag \

utazott lé 
ind ^zeke 
fzteltetés- 
a’ Király

előtt való meg jelenhetésben, gondolta egyfz
meg találni

Királynál egéfz ceremóniával esett ez az au-
b
a
dentzia, és a ’ 
vólt, tsakugy

Azt jegyzik-meg, hogy noha

Király
még

géfz cerem
is

parádéval
ek alkalmatoífágáva!

adta által a ’ Követ Ö Felségének azon magános
level a mely az Első Konzúl küldött
Mingyár vad invitálta a ’ Király a követet
a’ hói az, audentzia után egy óra múlva meg je
lenvén, sokat befzéllett vélle Frantzia es Olosz 
nyelvenn a ’ Király, és igen Örvendett, mikor hal
lotta
Más

hogy
a

a’ Követ nagy vadáfz légyen. — 
Királynénál járván Bonaparte, üye*

fzavakkal fogadtatott a’ Felség Afzfzontól
Örömmel látom az Urat mi tudjuk, hogy az

Első Konsúl hozzánk barátságos indulattal visel
tetik : mi is telyes mértékkel fzfzá adjuk azt

néki 3 fzámot tarthat jó indulatunkhoz, mivelhogy



8 is 
tető

Uv sok bizonyságait mutatta hozzánk visel
indulatjának.

Frantzia Orfzág.

■ A ’ Portugallia ellen való expeditziő lsy
fzó ll a’ Móniteur , a ’ melyet a Frantzia Orfzág- 

iófzík mind ez ideig való halafztás után is muu-
kába venni, fzükségesnek lenni gondol, még majd
a ’ jövő nyáronn fog tsak meg-esni ha t. í. a
Pprtugalliai és Frantzia Orfzáglószékek között
az egygyeíleg, még addig is helyre nem állhat

Ázonközben a’ Konsulokna. már meg tették
rendeléseket, hogy ezen czélra nézve egy különös 
tábor gyülekezzék Öfzfze, Girondéi tartalék tábor 
nevezet alatt: a ’ mely is 7 fél Brigadákbó! , 5 
Lovas Regimentekből, és két Pattantyús Ofztá*
lyokból fog áll

tsak
a 0t *
a’

A ’ vezérje ezen
Hadi Minifterrel. P a r isb a ,

ferpgnek ,
ésegyenesen

a’ Sp <nyol Udvarnál lévő Követtel Bonapartéval
Madridba , levelez/6

A revolutzió’ kegyetlen épocháinak vifzfza 
téritéséno iparkodó fzemélyek ellen, még folytat
ja a’ Politzia a’ maga el kezdett munkáját nem
t/sak Parisban , hanem minden felé az orfzágban, 
a’ merre tsak ezeknek hoízfzu kezeiket ki-terjefz-
kedve lenni meg-sajdithattya. ,

Strasburgból Írják, hogy ott a’ múltján, 24 di-

gar is fogságra
kénn hajnalban az ismeretes Schvahn nevű pol-

tetetett légyen. Mondják, hogy 
Morémé* fo vezér kívánta volna a’ Sírasbureban
lévő f _i / 1  __ v. 1  . . e  / . <
hogy

Praefectustól, az 5 el-fogattatását, azért
a Renusi tábornál egy iraft oíztatott ízéi

*

mely által a’ katonaságot az Első Kon
zűl és a";
Mások is

m olt an1 Orfzáglótzék ellen, ingerli.

ván
a *>

» valam
kik

fogai tatlak-el, —  Kerek fzámmal fzol* 
8oo*ra teízik nug azoknak fzámát
világos az
fi f y ...Sjüemának (a

h o {> \ a i
14, u (11 Cl I ^

zoross Respub-5
mely ffractzia revoiu



tzionak ideje alatt, anarchiának, fejetlenségnek 
Hevítetett) a’ moRani Országiás*forma’ helyibe 
való vifzfza állittatódásann melierkednek.

A ’ Haza védelmezője nevű Párisi Journalban
olvaftatik egy tudósítás, vagy előadás, a ’ mely
ben nagyon ki kéi annak Írója Anglia ellen, azért, 
hogy az Anglus O-száglófzék által még máig is
meg engedtetik a’ Frantzia Respublika ellen v a 
ló illetlen motskolódásoknak ki adattat Ua , ho
lott B rum altnak 18 dikától, (a’ moíVaniTjoosulá-
ris Országiás formának fel állasától) fogva, azé ’ 
féle motskolódó írásokat, és erköltsteien ki - feje
léseket, minden más nagy' HatalmaíTá*ok meg
tiltották. ^

JStfmet Ország,

------- . 207

Kemptenben már nem tér ok •»Pzfze gyiily
tott gabona a Frantziák magazinumaikban, mely 
re nézve Jan. zx-dikánn s k m zab m
találtatván egyéb hely, a’ Hertzegi hintő íziűb
tölteti ek lynek falai a sok gabonának
he által ízéljel nyomtattatván 
valami alatt lévő requisitus iga

ki

vak közzül, *vagy 7-tet, agyon ütottenek

dőitenek
ó paraíz

és
lo
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Nagy Britannia
» tK

» i

Lord Nelson sietve evez a* Főldközép ten

g«r felé hogy Lord Keith Admirálistól ki is
Abercrombi Geo LX átiíTal egyenetlenkedésb va
gyón a* Főldkozép tengereim lévő Anglus haj

sere
gnek vezérlését áíral vegye —  a mely haj

már úgy írnak, hogy a ’ Fekete tenger 
bé-rendeltetve.

/

A z  Orosz Birodalomban sequeflrum alá téte
tett Ánelus tulajdon, mintegy i$— lé  millió Né
met forintokra betsültetik.

• * >

j ^  '  *» * * % • • *

A ’ nagy Britanniái és Irlandiai partoknak
annál bátorságosabb meg* oltalmaztathatódások 
iránt, fzorgalmatoson gondoskodnak az Anglus 
Miniéerek. Olyan fel-tett czéllal vágynak, hogy
át* már egyesült Páriámentomtól, még 150 ezer
ujj katonáknak fel verbűáltatását kivánnyák

Elegyes Jegyzések.

Berlin, 27 Jan.
1 '

minden iparkodását arra forditotta , 
hogy Prussiának maga iránt való barátságát 
meg-tarthaíTa. A z  itt Berlinben lévő Anglus-Kö
vet Lord Carysfort, a’ maga Udvarának nevében 
leg hathatósabb elŐ-adások által terjefztette a ’ 
PrutTus Király* elejébe azt, hogy az Éfzaki fegy
veres neutrálitásnak Alkujába ne álljon be. A z  
Anglus Király, igy fzoll Lord Carysford, annyi
val is inkább ohalytja , hogy a* rrussus Udvar
ral állandó barátságban maradhalTon , minthogy 
cgyáb fő princzipiumokonn kívül, az atyafiuivér 
által is Öfzfze tsatóltatva vágynak a ’ két Felsé«

Hasonló értelmű jelentés adattatott a*g<* -
Londonban lévő PruíTus Követnek B. Jákobi Ur 
nak is az Angliai MiniSeriumtól által*

1 «



Konftantzindpóly,
Nagy fzeget ütött itten a’ Dirá fejéb az

Grofz Csáfzári Követnek Tamara Generálnak az 
a’ jelentése, hogy a’ Porta az Annusoknak az Ö 
^&y*P*orn ellen való expeditziójokat meg ne en
§ ed) minthogy kiilömben az, még igen ártal

* 1 / 1 1 X % • •más következéseket vonhatn
rokök A ’ D

maga után a T

Status tanitsot tartott, mely
ezen meg intetés után nagy

a leg nagyobb
Torok Minifterek jelen voltak. —  Azonközh

levő An/lu* Követ el ern m a po
litikából femmit, a’ mit a* Portának a ’ Nagy ftri 
tannia réfzénn való meg tarthatására fzüksége 
nek lenni gondolt. Mindazonáltal úgy látszik
hogy gedni kéntelenittetett a’ Port Tama
ra Ur kívánságának ; minthogy maga az Angi 
Követ Ur tétette hivatal fzerént közönségedé it
ten Konttántzinápolyban, hogy a* Porta már a 
Spanyol Udvar KÖvetjét Córral Úrat is, befogad 
ta légyen magához.

Ánglus Követ Lord ElgirEnnek fel az
Urat. íi inTJr, a ’ maga Titoknokját M

dította útnak Rhódus fzigete felé, a’ hólazAng
lus h fe reg és az Abercrombie Geo
vezérlése alatt Egyiptom ellen czélozó Angi
katonaságot ekk jba lénni gyanította
tség kivül a’ Konftántzinápolyban folyó
környülállásokról akarta tudósítani az Angi 
zéreket*

Ké-
jjabb

London, 30. Jan*

Innét eg 7 küldött-el az Orfzáglófzék
Abercrombie Generálishoz rendelésekkel, ki is hogy 
útját febeíTebben foly tathada, parant va
gyon

hajó
Velentzei kikötőhelyben egy sebeden

ülni, és útját Rhodus vagy Cyp fzi
getjeik felé azonn folytatni, a ’ hói remélleni !e
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bet, bogy Abercrombival találkozhatik. ( A ’
fermebb közlőit Konftántzinápolyi tudósításban
azonközbeo az is olvad a tik, hogy az Án?!us ha
jós sereget nagy héivész találta Jegyen elől, mely 
miatt nem tudhatni hói légyen. Fsak az Aber-

bie’ General Adjutánsa ízállott. ki Rhodusorom
ízig été re 6 ez ered magával.)

Az égyesult Parlamentom,'folytatja ugyan
már itt Londonban a’ maga • •n f .uieseit h a n e ni a
Király még mind ez ideig nem mondotta el azon

Parlamentomi ülé-be izédet benne, a’ melyet a’
seknek kezdetekkor fzokott a’ trónusból mon
dani, és a ’ melyet kivált moft az egyesülésnek

melykezdetében, igen erőífen várnak; hanem#a 
tellyeffeggel nem valami kedvetlen környű!állás
nak jele; hanem kétség kívül valamely olyan do*

ő Felsége a’ Parla-
nientomot. a’ melynek nem jött még el az
logróí is akarja tudósítani
-ffc r~a «% . ^  a  —» ^  ,n, ^  Í  .        ^  - —

a’ közönségeire tétetodésre.
ideje

Páriis 1 ♦ Fébr.
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Az Angi us ok Mars ilia fzomfzédságáb
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Első Kon
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eg.y
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hol
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dósitáfl
ki, hogy
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a1 h C

áltál forraltatott és igazgatta!
vezér Georg

b % * Arena, JJemerville, Cerrachi , és Top L
br. I sÖ napjaim g A

cutziónak éppen délben kellett volna véghez men-
ór a ’ fogházból kini: h

karták volna ők
bűnösöd , mik

ko
hozni,8, eg eg.y my

a Politziai Minid
Valá időt kértek, és azt kívánták

fo dolgok
ízéi heÍFenek a ■>

bogy
kinek

Ltáljára az
akarnának ki - nyilatk
fej tsapták el. A ’ nézők



kasága temérdek volt. A ’ bűnösök minyájon mu.
tatták, hogy nevetnek.

Magyar .

Vasvárról, Januar. 29*dikénn, ekként tudósittat
tünk \

Minthogy már eddig elé majd minden ne
mes Varmegyék1 Insurgen seregeiO a M. Kurír
pennáján, 
a 1 N emes

í dolgot adtatlak ; kár volna már moll 
Unghvár Vármegyétől ki állíttatott vi

tézeknek is a1 Kurír hang töltséres
meg nem fordulni Irh tehát

vt
, hogy a1 ^

Üngbvár V. jóo gyalog és 40 lovasokból 
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mint a1 gyalogság Jao. 24 dikán, a1 
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lova (lac pe
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ízii le tésekh ez i 11 end Ö iífai ékeskedő fe
fi a k A rn vers izérzői talentum
mar a’ 1Magvar liaza előtt eiegge 
Unghvári Réforin. Ekkléiiának érdemes
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nézve
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De ennél a Chronofíicomiál kivált a* k
emberek füleiben sokkal kellemetesebben hang 
2Ó hathatósabban éíefztő és akármelvtsak
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es
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lop nak

plomá
ft is a7Meg érd meg
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Reform. Tem-
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ján tartatott, a ’ Kurír érdemes iró
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Ízlésű lelki

m
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ko
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fckklésiának jő 
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’ mozsároknak morrogási által előre a 
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Pa ízt Pots
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igéknek valóságos értelmét rövideden és fonto
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ve egéfz ízen a Jubiléumnak ere-

son meg magyarázván, annakutánua mint kelle 
metes Orátor, az 6 Teftamentumi időktől fel vé

mái időkig a’
detét, es ünneplésének módját , mind a* külső 
mind pedig az Egyházi Hiftoriákbál velős rövid 
seggel elő adta. Továbbá a’ múlt fzázadban 
mind az Anyafzentegyházban, mind pedig a ’ vi
lági Státusokban elő fordult történeteket, ujj ta
lálmányokat, egy dió hajba fzoritván fontos és 
meflerséges rövidséggel elő hordotta# Ezen His
toria elő adásban midőn a’ moítan dítsöíTégesen

be. 
Az

*

uralkodó jó Királyunkra le fzállott volna 
ízédjét egy kevés ideig fel függefztette# 
alatt a* néppel a’ Királynak és Felséges Házának 
boldogságáéit Sz. Dávidnak 20.dik soltárát, á 
mefterségesen éneklő sereggel pedig egy ugyan 
azon értelmű magátol kéfzittetett éneket el éne
keltetett, is egyszermind a’ mozsároknak durro
gása által is ezen pontnak fontoíTágát ki jelentet- 
te. Egy ízoval fzélesen ki terjedő olvasásának 
ezen remeke , a’ más valláson lévő de ezen al- 
kalmatoílagra fzámoson fel gyülekezett elő kelő
halgatok előtt is érdemlett kedvességre talált#

-»..

*
. 4

Hatodikfzori .

Meilyaek erejével azoknak, a’ kiknek né- 
melly Vendégfogadókat arendába fel venni ked» 
vek volna , tudtokra adatik, hogy a ’ moll folyó 
igoi esztendőnek, Sz. György Havának 24-dik 
napján, a’ Méltos. G róf Ü r , Nemes
Trenchin Vármegyében lévő Trenchin, Bánovstz^ 

és Koscherttz nevű Üraságokban találkozó vendég 
fogadók, a’ Dubnitzi'Tifetartó Cancellariájánál, 
hat egymás után következendő esztendőkre , a 
jövő Julius böjtnapnak első napjától fogva, akár



eggyenként, akár pediglen egy Ízben, ki árendál 
taíni fognak.

Mind a árom uradalmakb
4q vendég fogadok; melly ékből 2.4 a

 ̂ •*** - ^ H t w<1 V

ges Or íz ág
e b

l/iM 25 pedig azon k i—  
alkalmatoííagokkal, elegen

találkoznak 
k özönsé- 
kiiíznek .

ékkel, sót némellyek fzánto földekkel
d pin

étekP

kel yS gyébb hasznokkal is bövölködnek

A ’ kik azoknak mivoltát., és az árendabeli 
fel tételeket bővebben ki tanulni akarnák, azok
fzándékoknak végét könnyen el érhetik, ha ma
gokat Vafy  Dubniczi, Koschetzi, Bánovet zi, óz#r«
vai, Hanzsabéki Tisztartóknál, vagy az
ottan Venlur utzában lévő Uráság háznak Ins- 
pectoránál, Moravcsik Andrásnál, vagy pedig
~ "en, Keiskeméti utzaban lévő Uraság házának 

Inspectoral! ál Slavik Jós éjnél, avagy pedig Becs
ben, fjrünmüller Urnái, Ö Excellentziájának G r ó f  
Herberj iein  Urnák házi meíterénel jelenteni fog

ják.

Azok annakokaért, kiknek ebéli árendát fel 
válalni tettzene, ennek rendivel kérettetnek, hogy 
a ’ fent emlitelt Sz4 György napján, a fm eg neve-

9

órakor meg jelennyenek. JVlellynek utánna azt 
is itten meg említeni ízükséges, hogy tsak azok,

zett Dubnitzi Tifztartó Cancelláriájánál, re

a’ kik magok és birtokjok elánt ele
gendő bizonyságot elő hoznak, a’ licitatiora és 
árendálásra ízámot tehetnek. Bécsbeu 20-ik Ja* 
nuar. 1801 eíztendöb.

( Ezen tudósításnak kilentzfzeri ki adását c? M* 
Kurírban az Uraság kívánjaj

P. D*




